             Театрализованное представление Приключение Буратино
Сцена 1.  «В каморке»
Арлекин: Папа Карло жил в каморке 
На темной улице один.
Как-то раз сосед Джузеппе
Ему полено подарил.

Карло: Сделаю-ка я сынишку
Из полена своего.
Будет умненький мальчишка
Буду я любить его!
Играет музыка, появляется Буратино. 

Буратино: А вот и я! Я – Буратино!
Я веселый и смешной!
И отныне папа Карло,
Буду я сыночек твой!

Карло: Что же делать мне с тобой?

Буратино: Для начала накорми,
А потом уже учи!

Карло: ( в зал )
Он же только появился, как уж требует обед!
( к Буратино )
Ты же только что родился, а уж мне покоя нет!
Сиди дома, не шуми и никуда не уходи! 

Папа Карло уходит. Буратино сидит на стуле, осматривает комнату.

 Буратино: Скучно мне сидеть на месте. 
Я ТАК ДОЛГО НЕ МОГУ!!!
Я побегаю немножко
И в окошко погляжу.

Под музыку обходит комнату, смотрит по сторонам и вдруг видит очаг. 

Буратино: Вот очаг горит в камине,
Каша в котелке кипит.
Как есть хочет Буратино…(гладит живот)
Как живот его урчит…
   Прокалывает носом очаг.
Что же это?.. На картине нарисованный очаг???
Не накормит, не согреет
Тот очаг меня никак!
Хнычет.  Входит  папа Карло.

Карло: Буратино…ну… не  плачь!
Я купил тебе калач.
Куртку я свою продал,
Тебе азбуку достал.
Начинай читать, писать
И учись всегда на пять!

                                             Буратино уходит.
Сцена 2. «Театр»
Видит афишу.
Арлекин
Уважаемые зрители!
Дети и родители!
Торопитесь! Торопитесь!
Где хотите, там садитесь! 
Только у нас,
Здесь и сейчас!
Все кукольное царство!
Имперья, государство.
Выступаем налегке 
На английском языке.

Буратино: Сколько ж стоит здесь билет?
Вы не знаете ответ?

Я вам азбуку отдам,
А вы пустите меня в зал.

Арлекин 
Книге этой каждый рад!
Вот билет на первый ряд.

Проходит и садится в зрительный зал на первый ряд.

Выходит Карабас Барабас.

Карабас: Hello, ladies and gentlemen! I am Karabas Barabas! Today my puppets will show you a comedy. Welcome and enjoy the play!!! 
Уходит.
Под музыку выходят куклы и солдаты, танцуют польку.

Карабас: Boys stand here. Dolls stand there. Begin…

Ted:
Hello, I’m Ted.
I’m a teddy bear.
Look, my friends
Are over there!

Joker:
And my name’s Joker.
Hello, everyone!
I like it here,
It’s lots of fun!

Sam: 
I’m Sam, the soldier.
How’d you do?
It’s very nice
To meet all of you! 

Проигрыш

1 кукла:
I'm a charming little doll, 
My name is Rosa to call. 
I have curly brown hair 
And my skin is very fair. 

2 кукла:
I'm a funny little doll, 
My name is Clara to call. 
My hair is very – very long 
I can also sing a song.

3 кукла:
And I am a little doll, 
My name is Polly to call. 
I have beautiful big eyes 
I’m the one, who never cries. 
                                          Под тихую музыку выходит Пьеро.
Пьеро:
I’m Piero, I am not glad
I am very - very sad.
I don’t want to sing or say
My Malvina ran away.

Арлекин 
Nonsense – nonsense
Silly boy
I will push
And break this toy.

Буратино: 
Oh dear, oh dear,
This is not a good idea

Арлекин 
Buratino, how are you?

Буратино: 
I am glad to see you too!

Буратино: 
Please, don’t beat him
Stop at once
Let’s be friends
And shall we dance?
Танцуют польку, Буратино в центре.
По окончании танца  выбегает Карабас.

Карабас: Что за шум?  Что за гам?
Ну - ка куклы по местам!
Мою пьесу кто прервал? 
                (Видит  Буратино.)
Буратино кто позвал? 
Кто посмел тут веселиться
Почему не вижу слӗз
Это ты, дрянной мальчишка –
Буратино длинный нос?
                                    Хватает Буратино за куртку, тащит по залу.

Ах, ты гадкий сорванец!
Марш в камин,   тебе конец!

Буратино: Что вы! Мне в камин нельзя!
Дырку сделаю я зря!
У папы Карло,  там в каморке,
Тоже был такой очаг.
Дырка там теперь бо-о-ольшая,
Не заделаешь никак!

Карабас: Тот очаг у папы Карло?
Т-с-с, мальчишка, помолчи
О великой этой тайне
Никому не говори.

Буратино: (зовет кукол в кружок)
Похоже что этот сеньор Карабас
Какую - то тайну скрывает от нас.
Танец кукол под музыку.

Карабас: Слушай меня, Буратино, дружок
Зубы свои ты закрой на замок.
Вот от меня ты монеты держи,
Не потеряй их в карман положи!
Машет и уходит.

Буратино: Вот так монеты, пять золотых
Папе театр куплю я на них.
Уходит

                                                           Сцена 3. «Поле чудес»

Появляются кот Базилио и лиса Алиса, они поют песню 
«Песня Кота и лисы»

Лиса: Ты постой, постой, чуток.
Ты куда спешишь, дружок?
Кот: Расскажи нам все скорей,
Мы ж друзья твои, поверь!

Буратино: К папе Карло я спешу, 
Ему денежки несу!
Вот обрадуется папа – 
Буратино стал богатым!

Лиса: Умненький, хорошенький,
Чудный мальчуган,
Хочешь, чтобы денежек – 
Больше было там?  (показывает на его карман)
Кот: Да, хочешь чтобы денежек больше было там?

Буратино: Ну конечно же хочу!

Лиса: Тогда слушай, научу!
К полю дураков шагай,
Там ты ямку откапай.
Денежки туда сложи,
«Крекс, фекс, пекс!» пять раз скажи:
 
Кот: Утром мн-о-о-го соберешь,
Папе Карло отнесешь!

Буратино: А вы не врете, кот с лисой?
Уж больно план у вас простой!

Лиса: Ты не веришь, ну тогда
Мы уходим навсегда.
Кот: Да!

Буратино: (вслед им)
Ну а вдруг все это правда?
Погодите я готов.
Чтобы стать еще богаче,
Идем к полю дураков.
Под музыку идут.

Буратино мечется по поляне, ищет место, где посадить денежки. Нашел и копает ямку. Кот и лиса одевают себе мешки себе на голову и подходят к нему сзади.

Кот: Жизнь или кошелек?
Лиса: Гони денежки, дружок?
                            Буратино быстро сует деньги в рот и убегает. 

Сцена 4. « Мальвина»

В это время Мальвина и Артемон, накрывают на стол у себя на полянке.

Буратино: Помогите! Помогите!
Кто-нибудь меня спасите!

                                             Падает без сознания на стул.

Мальвина: Буратино?! 
Я не верю, как ты к нам попал дружок? 

Артемон: Погодите, дорогая,
У него какой-то шок!
Врач укол ему поставит,
И наш друг здоровым станет!

                          Артемон убегает из зала. Буратино вскакивает с пола.

Буратино: Ой, не надо докторов!
Я скорее жив, чем мертв!

Мальвина: Тогда, здравствуй, Буратино!
Рада, что ты к нам пришел.
Вымой руки, Буратино,
И скорей садись за стол.
Буратино не моет руки и садится за стол, начинает все хватать со тола грязными  руками.

Мальвина: Нельзя руками брать еду!
Для этого есть ложка.
Тебя в чулан я отведу,
Подумаешь немножко!

                       Артемон отводит Буратино в чулан.

Буратино: Не хочу идти в чуланы!!!
Отпустите мальчугана!!!
                      Звучит музыка. Мальвина и Артемон ходят возле чулана в ожидании.
Подходит Мальвина к чулану, скрещивает руки на груди и по-взрослому спрашивает.

Мальвина: Буратино, ты подумал?
Вы исправитесь не так ли?

Буратино: Исправляться? Нет! Не стану!
Я не виноват ни капли!

Мальвина: Ну тогда всю ночь сиди!

Буратино: А ты ко мне не приходи!  (показывает ей язык)

Мальвина уходит. Звучит песня «Поучают». Буратино скрывается из зала.

                                         Сцена 5. «На болоте»
Учитель: Продолженье этой сказки 
Знает каждый без подсказки.
Буратино не сдержали,
Кот с лисой его догнали.
Обворованный один
На болоте он сидит.

(Пока он говорит, кот и лиса вытаскивают деньги из карманов Буратино и бросают его в болото)

Заходит черепаха, а за ней лягушки. Садится в кресло, поет песню Тортилы.
 Лягушки танцуют).


Буратино: Помогите мне, Тортила!
Я в болоте пропаду!
Как теперь без денег куртку
Папе новую куплю? (огорчается )

Черепаха: Милый, добрый Буратино,
Успокойся, мальчик мой!
Тебя выручит Тортила,
Видишь, ключик золотой!
Он попал ко мне случайно.
Но хранит бо-о-ольшую та-й-ну,
С длинной бородой чудак
Обронил его суда.

Буратино: Что мне делать с этим чудом?

Черепаха: Тебе надо в дом зайти,
Очаг в комнате найти. 
Он начерчен на холсте – 
И такого нет нигде!
Вот бери, не потеряй,
И скорей домой ступай!
                                 Буратино уходит. Тортила и лягушки машут ему в след.
                                             
                                                   Сцена 6. «У дома Папы Карло»
Буратино гордо несет золотой ключик, к нему со всех сторон сбегаются куклы. Проходя мимо все это видит Карабас.

Карабас: Что я вижу?
Буратино ключик золотой достал,
Да еще и моих кукол
Этот тип с собой позвал!

Карабас: Полицмейстер!!! Полицмейстер!!!

Полицейский: Что случилось мой сеньор!

Карабас: Помогите, задержите,
Ведь мальчишка этот вор!
                         
               Полицейский хватает Буратино, но тут подходит Карло.

Папа Карло: Прекратите издеваться!


Пьеро: Очень просим разобраться!
Наш хозяин Карабас,
Заставлял кривляться нас.

Мальвина: Заставлял кричать и драться!
Не хотим мы больше ждать!
Так не может продолжаться,
Мы решили убежать!

Полицейский: (обращается к Карабасу)
Вот какое вышло дело
Просто кругом голова
Обмануть закон хотели,
Нарушали их права?

Полицейский: Театр ваш закрыть и точка!
А вас любезный, Карабас,
Отправим мы сажать цветочки,
Чтоб летом радовали глаз!
                       Куклы берут Карабаса под руки и уводят со сцены.

Папа Карло: Вот и все! Идем домой!

Буратино: А как же ключик золотой?
Мы с друзьями дверь искать!
Надо счастье людям дать!

Папа Карло: Это та что за холстом?  
Ну, тогда за мной идем!
Все берутся за руки и бегут змейкой.
 Папа Карло и Буратино стоят у ширмы.

Папа Карло: (в зал) Вам интересно, что внутри?
   (к Буратино)      Смелее дверь ты отвари!

Буратино открывает дверь, а за ней оформленный театр, куклы перчаточные.

Буратино: Ух, театр, красота!
[bookmark: _GoBack]Заходите - ка сюда.
Нынче же поставим пьесу,
В зале всем вам хватит места!

Буратино: «Золотой ключик или необыкновенные приключения Буратино!»

Пьеро: Я напишу ее стихами!

Мальвина: И играть все будем сами!

Артемон: Мне билеты продавать
И костюмы выдавать!

Буратино: 
Я сыграю сам себя! Приглашаю всех, друзья!

 



